Le Conseil d’Etat

REPUBLIQUE ET CANTON DE GENEVE
Geneve, le 17 septembre 2025

Département fédéral de justice et police
Monsieur Beat Jans

2354-2025 Conseiller fédéral

Palais fédéral Ouest

3003 Berne

Concerne : modifications d’ordonnances liées a la reprise et a la mise en ceuvre du
reglement (UE) 2024/1717 modifiant le code frontiéres Schengen
(développement de I'acquis de Schengen) et a une modification de la loi
fédérale sur les étrangers et I'intégration

Monsieur le Conseiller fédéral,

Notre Conseil a bien regu votre lettre du 28 mai dernier, par laquelle vous avez invité le
gouvernement cantonal a se prononcer dans le cadre de la procédure de consultation citée
en titre, et il vous remercie de cette opportunité de s'exprimer sur un sujet d'une importance
cruciale pour la Suisse.

Apres examen des modifications envisagées, notre Conseil considére que celles-ci sont
conformes aux besoins dans le sens ou, hormis les mesures aux frontiéres extérieures en
cas de menace pour la santé publique et la question de I|'assistance de toute personne
migrante, elles n'ont pas d'impact notable sur la gestion opérationnelle du contréle aux
frontiéres extérieures au sein de I'Aéroport international de Genéve.

Dans le cadre des menaces majeures pour la santé publique, nous saluons les propositions
de modifications de I'ordonnance sur I'entrée et l'octroi de visas (OEV; RS 142.204). Ces
derniéres, consistant principalement en des mesures de refus d'octroyer des visas de court
séjour aux personnes qui viennent d’une région a risque, sous réserve d’exception stricte, et
de reintroduction du contréle aux frontiéres intérieures, permettront d'assurer la santé
publique de la population tout en respectant la libre circulation des personnes dans des cas
exceptionnels.

Notre Conseil tient egalement a souligner I'importance d'envoyer des analystes suisses a
I'étranger dans le cadre de la lutte contre la fraude documentaire, domaine dans lequel le
canton de Genéeve a développé une expertise durant ces derniéres années, et se propose
d'appuyer la Confédération dans cette démarche.

Cela etant, nous tenons a exprimer notre inquiétude quant a la mise en application dans la
pratique des dispositions relatives au contréle sanitaire et a I'examen préliminaire de
vulnérabilite, thématiques et enjeux stratégiques qui devraient également figurer parmi les
modifications des ordonnances susvisées.



En effet, ces nouvelles obligations vont créer une forte pression, tant sur les ressources
policiéres que sur le systéme de santé, les institutions sociales et les autorités cantonales de
migration, au risque de prolonger la rétention policiere d'autant et impliquant de devoir
déployer d'importants et coliteux moyens.

Il nous apparait dés lors essentiel que le Conseil fédéral réglemente ces deux aspects de la
reprise de I'acquis Schengen (controle sanitaire et vulnérabilite), ce que nous linvitons a
faire dans un délai compatible avec I'entrée en vigueur des nouvelles dispositions.

Vous remerciant de l'attention que vous voudrez bien préter aux présentes observations,

nous vous prions de croire, Monsieur le Conseiller fédéral, a I'expression de notre parfaite
consideration.
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